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Si ahora se quiere ver esta misma doctrina
pintada, échese una mirada sobre los admira-
bles frescos recientemente descubiertos en el
cementerio de Calixto. A falta de los origina-
les, porque no es dado 4 cada cual hacer un
viaje para contemplarlos en esas eriptas sagra-
das, se encontrari una excelente copia al
frente de la sabia disertacién de M. De’Rossi,
ya varias veces citada, y de la que apenas ha-
cemos aqui’ mas que indicar lo esencial; y 4
este tenor no podrd menos de convencerse
cnalquiera de que eseritores y artistas han visto
en ellos las mismas alegorias; que los unos y
los otros han querido, por el doble emblema de
los panes y de los peces, representar al espiritu
y 4 los 0jos, no una unién cualquiera del fiel
con Jesucristo, sino mas bien esa unién sublime
¢ intima que se establece por medio del ali-
mento eucaristico. Siguiendo 4 nuestro ilustre
guia, yamos, pues, 4 pasar revista rapidamente
a esas pinturas. Y para darnos cuenta de su
inmenso valor dogmatico, en cuanto al augusto
misterio objeto de estas investigaciones, debe-
mos notar desde luego que, por su estilo lleno
de gusto, asi como por la relativa perfeccion de
su ejecucién, se colocan bien cerca del bello siglo
del arte romano, es decir, en una época en la
que para nosotros es de tan alta importancia
encontrar la impresién, 6 mejor dicho, la ex-
presién tipica de nuestras creencias, en la pri-
nera mitad del siglo 111,

En dos cimaras finebres vecinas de la
cripta de San Cornelio, tan célebre ya por los
preciosos descubrimientos de M. De'Rossi, es
donde se encuentran las pinturas en cuestion.
Otras cAmaras que se abren en la misma gale-
ria tienen también frescos, de los que no tra-
taremos, primero, porque estdn muy altera-
dos, y después, porque reproducen los mismos
asuntos que los primeros. En las paredes de
una de éstas se ve, dos veces trazada, la figura
de un pez nadando en las olas, y que lleva
sobre el lomo una cesta con panes en la parte

superior, y dentro, un obj eto rojo y prolongado
que se distingue perfectamente & través del
enrejado de la cesta, cuyo objeto no puede ser
sino un vasito de cristal lleno desvino. Esta
ampolleta estd marcada en nuestro grabado por
una tinta mis pronunciada. El conjunto de este
inapreciable monumento, jno es la traduccién
exacta de este pasaje de San Jerénimo (Ep.
ad Rustic., n. xx) al retratar la costumbre que
tenian los primeros cristianos de llevar consigo
el cuerpo del Sefior en una cesta, y su preciosa

sangre en un vaso de cristal? Niil illo ditius
qui corpus Domini in canistro vimineo, et san-
guinem portat in vitro. Aqui hay un doble sim-
holo de Cristo: el pan y el pez. Tenemos para
probarlo estas palabras de San Paulino con
motivo ‘de Nuestrc Salvador: Panes ipse verus
et aque vive piscis (Epist. xu1, Ad Pammach.,
§ 11). El pez, personificacién del Redentor,
Ileva y presenta 4 los hombres el pan y el vino,
los dos elementos bajo los cuales ha querido
darles su cuerpo y su sangre.

Esto es bastante evidente, seglin creemos,
y ad abundantiam juris sélo debemos obser-
var, con el sabio anticuario romano (iyfvg,
pagina 21), que los panes que figuran aqui
no son los panes ordinarios llamados decus-
sqtt, sino una especie de galletas cocidas bajo
la ceniza, designadas entre los romanos con
el nombre barbaro de mamphula 6 panes siria-
cos, especie de panes sagrados que los Orien-
tales, y en particular los Judios, tenian cos-
tumbre de ofrecer 4 sus sacerdotes como pri-
micias del pan.

Pero las demis pinturas del mismo cemen-
terio, de la misma época y probablemente dé
la misma mano, vienen & dar claridad defini-
tiva al principio mismo que queremos estable-
cer. En primer término se ve en una béveda
una mesa en forma de elegante tripode, cubierta
con tres panes y un pez y colocada en medio
de siete cestitas llenas de panes (véase Iyful,
tav. 1, n. 1). Sabemos que en la antigiedad
cristiana la Euncaristia se llamé siempre por
antonomasia la mesa del Sefior. Luégo la pre-
sencia en ésta de los panes y de los peces en
el sentido que nosotros hemos fijado suficien-
temente, pensamos que completa de tal modo
su significacién eucaristica, que no podria con-
cedérsele ningin otro significado.

Sin embargo, los asuntos representados en
la cimara vecina vienen todavia &4 corroborar
las inducciones que hemos sacado de lag pre-
cedentes pinturas. ‘Se ve alli, en primer tér-
mino, uno de los festines cuyos platos se com-
ponen de pan y de peces fritos (Iyfvg, tay. 1,

n. 1), de cuyo asunto hemos dado mas arriba

suficientes detalles. Vese después (tav.1,n.2)

una mesa exactamente igual 4 la mesa solita-
via que hemos visto en la cAmara anterior,
pero con detalles interesantes por lo nuevos.
Sobre la mesa hay un pan y un plato que con-
tiene un pez, siempre los mismos emblemas;
pero & un lado de este alfar, un personaje que
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ests de pie, vestido con solo el pallium (6

uizés mejor con el colobium), que le deja des-
cubierto el brazo y el costado derechos, impone
las dos manos sobre estas ofrendas; y al otro
lado una mujer, ignalmente de pie, levanta los
brazos al cielo (véase este asunto en el articulo
Misa).

El que no vea alli, dice M. De’Rossi, la

consagracién eucaristica, estd completamente
ciego; porque esta mesa no estd aislada como
la otra, que los indicios més ciertos nos auto-
rizan, no obstante, 4 interpretar como la de la
Tucaristia; pero aqui tenemos un asceta, o por
mejor decir, un sacerdote vestido con el pallium
4 la manera de los filésofos, que impone las
manos, movimiento al cual es imposible, en
vista sobre todo de la naturaleza de los objetos
depositados sobre la mesa, dar otro sentido que
el de la consagracion. Istd delante de la mess
una mujer que ora y que puede ser la imagen,
ya de la persona cuyos restos descansan en el
cubiculum, ya, y quizds con mas razon, la de la
Tglesia ofreciendo el sacrificio, juntamente con
el ministro de Jesueristo, que también es el
suyo (véase el articulo Jglesia).
" Pero no es en Roma unicamente donde se
descubren estos signos eucaristicos; el lenguaje
de las demés Iglesias concuerda, de maravilloso
modo, con los monumentos figurados de la
cindad eterna. Lia doctrina de la ilustre Iglesia
de Lidn, en esta materia, se encuentra expresada
con sin igual claridad en la famosa inseripeion
griega de Autun. Después de haber mencio-
nado el Bautismo, he aqui lo que dice de la
Euearistia; y conviene observar que, divididas
las opiniones en cuanto & varios otros fragmen-
tos de este marmol, por desgracia muy mutila-
do, todos los sabios estdn unanimes en la
interpretacion de estos dos versos, que nos
permitiremos citar en latin: Salvatords sancto-
rum dulcem sume cibum, ede et bibe..... piscem
1n manibus tenens, «toma el dulce alimento del
Salvador de los santos, come y bebe, teniendo
el pez en tus manos.»

He aqui, pues, una de las més antiguas
Iglesias de la cristiandad, que expresa con las
palabras mas claras lo que la de Roma fijs,
por el pincel de sus artistas, en las paredes de
las cAmaras sepulerales & fines del siglo 11, 4
saber: que el dulce manjar del Salvador, esta
oblacion sagrada de que los cristianos comen
Y beben, no es otra cosa que el ¥ylug, el pez
celestial dbpdveov Tyfov. Fn el epitafio que des-
tinaba 4 ser grabado en el obelisco de su tum-
ba, Abercio , obispo de Hierapolis, en Frigia,
en tiempo de Marco Aurelio, habla también de
este pez divino que ha tomado una Virgen in-
maculada, y que ella entregd 4 los amigos para
que lo comiesen. Citamos estas admirables
palabras, segin la versién latina de dom Pi-
tra (Spicileg. Solesm., t. 111, phg. 534): | et
apposuit cibum, ex uno fonte piscem, | Fides
namque singulis produwit: pregrandem, impo-

Uutum, quem apprehendit immaculata Virgo, et
tradidit amicis ex integro comedendum.

Tl testimonio de la Iglesia de Africa, que
habla por el érgano de San Agustin, no es
menos formal. Este Padre designa la Eucaris-
tia con estas misteriosas palabras ( Confess.,
t. x111, 23): (Solemnitas) in qua ille piscis
exhibetur, quem levatum de profundo terra pia
comedit, «el sacramento por el cual este pez
divino, que ha sido pescado en medio del mar,
sirve de alimento 4 toda alma piadosa.» Nadie
hubiera comprendido estas palabras sino hu-
biese sido costumbre en la Iglesia de Africa
designar el alimento eucaristico con el nombre
misterioso de pez. Aunque los monumentos
figurados sean mas raros en otros puntos que
en Roma, M. De'Rossi seniala, sin embargo,
en un marmol de Révena (mérmol, no obs-
tante, de un cristianismo dudoso) un pan entre
dos peces; y en un mosaico cristiano de Pé-
saro, cestitas de panes mezclados con peces
solitarios (yfue, pag. 20). No podria, pues,
dudarse que el ¥yluc, bien lleve sobre el dorso
el pan y el vino, bien deseanse con panes en
aislada mesa, § ya figure debajo de la mano
del sacerdote consagrante ¢ sobre una mesa
4 la que estin sentados siete convidados, no
debe ser considerado como la imagen miste-
riosa ¢ simbdlica de Jesucristo en la Euca-
ristia.

IIT. No debemos olvidar algunos monu-
mentos mas antiguaniente conocidos, y en los
cuales seria dificil no hallar alusiones méas ¢
menos directas al augusto misterio que nos
ocupa.

1.° Bosio habia descubierto en el cemente-
rio de los Santos Marcelino y Pedro una-
representacion de festin que no tiene las con-
diciones ordinarias y que presenta circunstan-
cias misteriosas dignas de fijar la atencion del
anticuario. Se ve en ella una mujer sola, con
la simple tinica, cubierta la cabeza segin el
tipo consagrado (véase el articulo Representa-
ciones de comidas), sentada en una mesa en
forma de cuadrilongo, cubierta con un mantel,
y sobre la cual estin colocados tres panes y
tres tazas con una sola 4nfora (véase Bosio,
tav. cxxrx). Con la mano derecha hace esta
mujer un gracioso movimiento de invitacién, y
con la izquierda toca el borde del anfora, como
para indicar la bebida que contiene y que desea
distribuir. En cada uno de los extremos de la
mesa un servidor se mantiene de pie. El pri-
mero presenta una copa & un hombre que se
acerca 4 61, con los hombros cubiertos de una
corta penula, y que tiene un bastén en la mano,
cosas las dos que denotan un viajero (véase el
articulo Penula). El segundo servidor llama
con la mano 4 otro. personaje muy semejante
por el vestido y la actitud al primero. Obede-
ciendo 4 su preocupacion habitual, los antiguos
arquedlogos (véase Bottari, t. 11, pig. 176) no
ven aqui sino una agapa.
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Perosi se examina atentamente esta pintura,
es imposible no descubrir en ella un pensa-
miento mas sublime. Lia composicion, segin el
abate Polidori (Conwiti.— Amic. cait., vi,
pagina 294 seqq.), estaria caleada en el capi-
tulo 1x del libro de los Prozerbios, y evidente-
mente relativo 4 la Sagrada Eucaristia, En
efecto, se lee en este pasaje quela Sabiduria, ha-
biéndose construido un palacio suntuoso soste-
nido por siete columnas, quiso, para ofrecer 4
los hombres un saludable alimento (véage el
articulo Refrigerium ), preparar alli una mesa
provista en abundancia de pan y de vino;
envio servidores para convidar & los pobres y 4
los ignorantes 4 que tomaran su parte del ali-
mento que les habia preparado, y que debia
hacerles salir de la infancia, vivir la verdadera
vida y marchar por las vias de la prudencia:
Relinquite infantiam, et vivite, et ambulate per
vias prudentie (Prov., 1%, 6). Ademds, segtin
la doctrina de los Padres, y en particular de
San Cipriano (Epist. uxir, Ad Cecil)), la
Sabiduria es el Verho encarnado; el palacio
que construyd, es la Iglesia; las columnas son,
respecto al Antiguo Testamento, los profetas,
y los Apdstoles respecto al Nuevo (el nimero
siete es un ndmero indefinido en el estilo de
los Libros Santos, y empleado para significar
una cosa perfecta): los servidores enviados para
levar las invitaciones son los ministros de la
divina palabra; el pan y el vino, es la divina
Eucaristia bajo las dos especies; por tltimo,
los inyitados, que en la pintura en cuestién
estan representados por viajeros, son la ima-
gen de los hombres que viajan por los sende-
ros de la vida presente.

2.° Passeri (Gem. astrif., t. 111, pig. 289)
propone una explicacién quizds mis ingeniosa
todavia, de un fondo de vaso que Marangoni
habia encontrado, tenido de sangre por dentro
¥y por fuera, fijado en la tumba de un cristiano
del cementerio de San Saturnino (Cose gent.,
pagina 873). Cerca de uno de los hordes de
este vaso se ve un nifio vestido con una simple
tlnica, sentado en una mesa baja en la que se
ven algunos panes en un plato; extiende la
mano derecha hacia una mujer joven todavia,
de pie en medio del disco, y que en una mano
tiene una copa y en la otra un vaso de cuello
prolongado. Esta mujer, cubierta con una ti-
nica ancha adornada de cuatro estrellas y mar-
cada con la letra S, inclina ligeramente la
cabeza hacia el nifio, como para escuchar su
peticion y satisfacerla. Al borde opuesto del
nifio, sobre un muro arqueado, se ve una copa
grande, detras de la cual estdn colocadas cinco
tazas sobre un aparador. Se cree que esta inte-
resante composicion se refiere, como la prece-
dente, al mismo pasaje de los Proverbios, Se
]’ee en ellos: «Si alguno es pequefio, que venga
& mi» (v, 4), y en efecto, aqui aparece un nifio
en la mesa. Se dice alli: «Comed mi pan, y
bebed el vino que yo os he escanciado» (v, 5)

y se ven sobre la mesa panes, y en los vasares
del aparador, vasos encima de una gran copa.
Luego todo esto es obra de la Sabidura divina,
que esta personificada aqui por la mujer joven
de tinica estrellada. Porque, segin la obser-
vacién de Passeri (ibid., 28), cuantas veces
est4n representadas las estrellas en condiciones
andlogas, no tienen otra sig-
nificacién que la sabiduria y la
majestad del Criador (véase el
articulo Estrellas). Continuan-
do con nuestra descripeion,
observaremos que el vestido de
est4 mujer lleva la inicial S,
que traducepor sapientia (véase
el avticulo Monogramas en los
vestidos ). Simples vasos conte-
niendo panes pasan también,
con razén sobrada, por un simbolo eucaristico;
v 10 es raro encontrar objetos de este género
eszulpidos en los sepulcros. He aquiun ejemplo.
3.9 La leche, y aun el vaso pastoral llamado
mulctra 6 mulctrale (Du Cange. ad b. v.), son
también considerados por los anticuarios como
simbolos eucaristicos; si bien es cierto que va-
rios documentos muy respetables de la anti-
giledad cristiana autotizan esta interpretacion.
Se citan especialmente las actas de Santa
Perpétua y de Santa Felicitas. Nuestro Sefior,
al aparecerse 4 la primera de estas dos ilustres
martires en su prisién, 4 fin de sostener su
valor, lo hace bajo el aspecto de un pastor que
le ofrece leche cuajada, caseum, que recibe en
sus manos cruzadas (Ap. Ruinart, edit. Veron.,
pégina 32), y con las ceremonias observadas
por los primeros cristianos para recibir la Santa
Comunién (véase el articulo Comunidn).
Todavia se hallaréd esta opinién més plau-
sible, si se recuerda que San Ambrosio aplica
también & la Eucaristia (De sacr., 1. v, c. 3)
estas palabras del Cantar (v. 1): €Yo he bebido
mi vino con mi leche.» San Zenén de Verona
designa & su vez la Eucaristia con el mismo
simbolo, en una exhortacién 4 los nedfitos
(11, 45): «El Cordero..... ha derramado con
amor su dulce leche en vuestros labios entre-
abiertos y llorosos.» Siendo la leche el alimento
de los nifios, esta manera de indicar el alimento
eucaristico debe ser referente al nombre de nifios
¢ de jévenes quela Iscritura da a los cristianos,
infantes, adolescentuli, 6 todavia vituli lactentes
(véase Clem. Alex., Pedag., 1. 1, c. 5 y passim).
He aqui un fresco de las criptas de Lucina que
traduce esta idea de una manera asombrosa
(De’Rossi, t. 1, tay. x11). Es un vaso de leche
sobre una especie de altar ¢ de cipo, y que tiene
4 los lados dos ovejas, imdgenes de los fieles.
Partiendo de este dato Buonarruoti ( Vetr:,
piginas 32 y 33), habiendo observado en las
catacumbas, en particular en la novena cdmara
del cementerio de los Santos Marcelino y Pedro,
vasos de la forma de los mulcire pastorales,
colocados sobre el lomo de un cordero y rodea-
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dos de un nimbo, se creyo autorizado & consi-
derar estos vasos como especies de ciborios
usados en la primitiva Iglesia para guardar la
Santa Bucaristia. Iista opinién no carece de

4.0 La idea tan natural, por otra parte, de
emplear el trigo y la vid 6 los racimos de uvas
como simbolos eucaristicos, no parece haberse
realizado en los tiempos completamente pri-
mitivos. El primer testimonio escrito, en la
materia, es del siglo 1x, y los monumentos figu-
rados donde puede sorprenderse la misma
intencién, no deben remontarse mas alla. He-
mos, citado, sin embargo, al final de nuestro
articulo Vidia, un monumento recientemente
descubierto, que nos pone en el caso de modi-
ficar este aserto

Las representaciones de la Cena, tan fre-
cuentes después del Renacimiento, y cuyo mas
ilustre ejemplo es el fresco de Leonardo de
Vinei en el refectorio del convento de Nuestra
Sefiora de las Gracias,en Milan, no se encuen-
tran casi nunca en las catacumbas. El tinico
ejemplo conocido de este interesante asunto, es
una pintura mural del cementerio de Calixto,
que foé transportada al Vaticano y después al
museo de Letrdn. Nuestro Sefior estd alli
sentado, en medio de sus doce Apdstoles, 4
una mesa sobre la cual no aparece ningtin ali-
mento; tiene en la mano izquierda un volumen
enrollado, y con la derecha toca la de San Pedro.
Se cree que este monumento es del siglo 1v,
Pero: malos retoques, que datan de una época
reciente, le han quitado la mayor parte de su
valor. M. Perret (vol. 1, pl: xx1x) lo harepro-
ducido tal como se encuentra hoy.

EULOGIOS 6 pan bendito.—I. Desde
el origen de la Iglesia se establecié la costum-
bre de bendecir al final de la misa aquellos
panes ofrecidos por los fieles, que no habian
sido consagrados, porque el didcono 6 el sub-
difcono no ponian sobre el altar sino la cantidad
de panes necesaria para el niimero de personas

importancia, pero no se apoya, que Sepamos, en
ningilin testimonio positivo de la antigiiedad

cristiana. (véase el asunto en el articulo
Mulcira).

que debian comulgar. El celebrante, después
de haber bendecido los panes, los distribuia, en
sefial de comunidn fraternal, 4 aquellos que
nunca habian participado de los divinos mis-
terios. Se les llamaba por esto eulogins, 6 en
griego dvudwpoy , es decir, compensaciin (Con-
cil. Antioch., an. 841, can. 11), porque los to-
maban en lugar de la Eucaristia.

Conviene observar, no obstante, que el
nombre de eulogio fué empleado en un princi-
pio para indiear las especies sacramentales,
sobre todo entre los Griegos 'y més especial-
mente todavia en la Iglesia de Alejandria. San
Pablo (1 Cor., x, 16) llama al caliz de la
Eucaristia : to motdprov v¥¢ ebhoylae, caliz bene-
dictionis; y San Cirilo de Alejandria no se
sirve de otra palabra para designar el pan y el
vino consagrados (véase Suicer, Tes. ad voe.
Ebloyea).

He aqui cémo se hacia la bendicién de los
eulogios: Se tomaban panes acimos, y antes
de llevarlos al altar se los colocaba en el diaco-
nicum, es decir, en la mesa que se encontraba
4 la izquierda del santuario, y alli se los ben-
decia con solemnes oraciones. Después de lo
cual se los dividia, con un cuchillo llamado
entre los Griegos santa lanza, en cierto nimero
de particulas, de las cuales se deducian tantas
como eran necesarias para el nimero de los
comulgantes. En sus opdsculos, Allegranza
(enfrente de la pag. 35) publica el dibujo de
uno de estos cuchillos eucaristicos, de una
forma muy elegante, y cuyo mango esté ador-
nado de bajos relieves en extremo curiosos
(véase este objeto en nuestro articulo Lanza).

Desde el siglo 1v, entre los Latinos se daba
4 los catecimenos, que como tales estaban
excluidos de la comunién, este pan euldgico
(Agustin, De peccat. merit., 11, 26), que fué




